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IMPORTANTE

LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES antes de operar seu transceptor.
GUARDE ESTE MANUAL, porque ele contém importantes instrugcbes sobre seguranca e
operagodes do IC-7000.

PREFACIO

Nés sabemos que vocé pode escolher muitos radios diferentes no mercado. Nés queremos te
agradecer por escolher o IC-7000, e esperamos que vocé concorde com a filosofia da lcom que
diz: “tecnologia em primeiro lugar’. Muitas horas de pesquisas e desenvolvimento foram
dedicadas ao seu IC-7000.

& CARACTERISTICAS

Fungées IF DSP

Capacidade para todos os modos, cobrindo 160-2 metros e 70 cm (dependendo da versao)
Radio compacto com painel frontal removivel

+0.5 ppm de alta estabilidade de freqliéncia

Demodulador de Baudot para RTTY

Funcao “Band Scope” Simples (para ver a atividade em outras freqliéncias)

Selegcéo de largura de banda de banda passante de transmissdo em SSB (Para freqiiéncias
passante superior e inferior)

Sintetizador de voz padrao/gravador de voz

000000
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Sinais espurios podem ser recebidos perto das seguintes freqiéncias. Eles sao criados no circuito interno e
nao indicam um mau funcionamento do transceptor: 52.76497 MHz, 443.03535 MHz.

TERMOS USADOS NESTE MANUAL

PALAVRA DEFINICAO

Podem ocorrer ferimentos pessoais, choques elétricos ou incéndio.

AVISO
CUIDADO O equipamento pode ser danificado.
NOTA Se for ignorada, ocorrera apenas alguma inconveniéncia. Sem risco de

ferimento pessoal, incéndio ou choque elétrico.
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ACESSORIOS FORNECIDOS COM ESTE TRANSCEPTOR

Quantidade

(1) Microfone de Mmao (HM-151) ... e 1
(2) Cabo de forga DC (OPC-1457)...ccveiii et 1
(3) Fusivel extra (ATC 5 A) .o 1
(4) Fusivel extra (ATC 30 A). ... e e e 2
(5) (0= o1 30 2 0 ORI 1
(6) Plugue de 3.5 (d) MM 1
(7) Plugue de 6.5 (d) mm para manipulador Eletronico...........cccccceeeeeennee 1
(8) Suporte para MICrOfONE.........coei e 1
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Icom, lcom Inc, e a logomarca sd0 marcas registradas da Icom Incorporated (Japao) nos

Estados Unidos, no Reino Unido, na Alemanha, na Franga, na Espanha, na Rassia e/ou em outros
paises.




ILUSTRACOES

Painel Frontal

HM-151

Yeja detalhes sobre as descricdes
do painel frontal e do HM-151 na
secao "Descricdo do Painel" neste
rmanual.




B Painel Frontal

Controle [AF] (controle interno)
Controle de Ganho de RF/Silenciador [RF/SQL] (controle externo)
Tecla [PWR] (Liga/Desliga)
Trava do Painel Frontal
Controles [PBT/M-ch/RIT]
Indicador da Fungéo “Twin PBT” (M-ch/RIT)
Tecla [MENU/GRP] (Menu/Grupo)
Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/Chamada)
Teclas [F1)/[F2)/[F3]/[F4] (Multi-Fungdes)
) Tecla [MNF/ADJ] (Corte Manual)
) Tecla [ANF/®REC] (Corte Automatico/ Gravador de Voz)
) Tecla [SPCH/LOCK]
) Conector de Microfone
) Teclas [W(BAND)]/[ A(BAND)]
) Trava de Tenséo do Dial Principal
) Conector [PHONES] (Fones de ouvido)
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) Dial Principal [DIAL]

) Indicadores [RX)/[TX]

) Tecla [TS] (Passo de Sintonia)

) Tecla [NB/ADJ] (Redutor de Ruidos)

) Tecla [NR/LEV] (Redugao de Ruidos)

) Display de Funcdes

) Tecla [P.AMP/ATT] (Pré-amplificador/ Atenuador)
)

4
5
6
7
8
9
0
1
2
3
4) Tecla [MODE] (Modo)

1
1
1
1
1
1
1
2
2
2
2
2

B Microfone (HM-151)

[1] Tecla [SPCH/LOCK]

[2] Tecla [PTT]

[3] Teclas [A)[V]

[4] Indicador de Transmissao

[5] Teclado

[6] Tecla [FIL] (Selegéo de Filtro)

[7] Tecla [MODE]

[8] Indicador de Energia

[9] Teclas [F-1]/[F-2] (Funcbes Programaveis)
[10] Tecla [MW] (Gravagdao em Memodria)

[11] Tecla [V/M] (Selegao de Memdria/VFO)
[12] Tecla [XFC] (Frequéncia de Transmiss&o)
[13] Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/ Chamada)



PRECAUCOES

EXPOSICAO A RF! Este equipamento emite energia de Radiofreqiiéncia (RF). Tome muito
cuidado ao opera-lo. Se vocé tiver alguma duvida sobre exposicdo a RF e padrdes de seguranca,
consulte o relatério do Departamento de Engenharia e Tecnologia da FCC sobre Avaliagcdo da
Conformidade das Diretrizes da FCC para Exposicdo Humana a Campos Eletromagnéticos de
Radiofrequiéncia (OET Boletim 65).

CUIDADO COM A ALTA TENSAO! NUNCA toque uma antena ou um conector interno durante
uma transmissao, porque isto pode resultar em choque elétrico ou queimadura.

CUIDADO! NUNCA opere este transceptor quando vocé estiver dirigindo um veiculo. A direcao
segura requer toda a sua atencéo — evite acidentes.

NUNCA use forca CA no conector [DC13.8V] no painel traseiro do transceptor, porque isto
pode causar incéndio ou danos ao transceptor.

NUNCA use mais de 16 VDC, como uma bateria de 24 V, no conector [DC13.8V] no painel
traseiro do transceptor, porque isto pode causar incéndio ou danos ao transceptor.

NUNCA deixe que objetos metélicos, fios ou outros objetos toquem qualquer parte interna ou
0s conectores no painel frontal do transceptor, porque isto causara choque elétrico, incéndio ou
danos ao transceptor.

NUNCA conecte ou use em outro transceptor o microfone HM-151 fornecido, porque isto
causara danos ao transceptor. O HM-151 deve ser usado SOMENTE com o IC-7000.

NUNCA exponha o transceptor a chuva, neve ou qualquer tipo de liquido.

EVITE usar ou colocar o transceptor em locais com temperaturas abaixo de 10°C (+14°F) ou
acima de +60°C (+140°F). Lembre-se que a temperatura no painel de um veiculo pode passar de
+80°C (+176°F), resultando em dano permanente ao transceptor se ele for deixado la por longos
periodos de tempo.

EVITE colocar o transceptor em ambientes muito empoeirados ou com luz solar direta.

EVITE colocar o transceptor contra paredes e ndo coloque objetos sobre ele, porque isto
blogueara a dissipacao de calor.

Coloque o transceptor em um local seguro para evitar que criangas brinquem com ele.

Durante operacdes moéveis, NUNCA coloque o transceptor onde o funcionamento do air-bag
possa ser impedido.

Durante operacdes méveis, NAO coloque o transceptor onde ar quente ou frio sopre diretamente
sobre ele.

Durante operacdes moéveis, NAO opere o transceptor se o motor do veiculo ndo estiver
funcionando. Com o transceptor ligado e o motor desligado, a bateria do veiculo se desgasta
rapidamente.

Verifique se o transceptor esta desligado antes de dar partida no motor, para evitar danos ao
transceptor causados por picos de tensao da ignicao.
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Durante operacdoes méveis, mantenha o transceptor e o microfone o mais longe possivel da
agulha magnética para evitar indicacoes erradas.

CUIDADO! O painel traseiro esquentara quando o transceptor for operado durante muito tempo.

CUIDADO! Se um amplificador linear for conectado, ajuste a poténcia de saida de RF do
transceptor para menos do que o nivel maximo de entrada do amplificador, sendo o amplificador
sera danificado.

Use somente microfones da Icom (fornecidos ou opcionais). Os microfones de outros fabricantes
possuem diferentes pinagens e se forem conectados ao IC-7000, o transceptor podera ser
danificado.

Somente paraos E.U. A.
CUIDADO: Mudancas ou modificagdes feitas neste transceptor, que ndo forem aprovadas pela
Icom Inc., poderao anular sua autoridade para opera-lo de acordo com os regulamentos da FCC.
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3) OPERACOES BASICAS

B Ligando o Transceptor pela Primeira Vez (Reinicializagdo da CPU)
<& Reiniciando o Menu (*1-1)
B Ajustes Iniciais
B Descricao de VFO
< Diferengas entre Modo VFO e Modo de Memdria
B Operacgdes de VFO
< Selecionando VFO A/VFO B
< Equalizagéo do VFO
B Selecionando Modo VFO / Modo de Memdéria
B Selecionando uma Banda de Operacéao
< Usando os Registros de Empilhamento de Banda
B Ajuste de Frequéncia
<& Sintonizando com o Dial Principal
< Entrada Direta de Freqliéncia pelo Teclado do Microfone
< Passo de Sintonia Programavel
<& Selecionando o Passo “kHz”
< Selecionando o Passo de 1 Hz ou 10 Hz (somente SSB/CW/RTTY)
< Passo de Sintonia Rapida em 1 MHz (somente FM/WFM/AM)
< Sintonia em V4 (somente CW/RTTY)
< Passo de Sintonia Automatica
< Beep de Alerta em Limite de Banda
B Ajustando o Volume
B Selecionando o Modo de Operacgao
B Sintetizador de Voz
B Sensibilidade do Silenciador e de Recepgao (RF)
B Medidores
< Medidor Multi-Fungéo
B Funcgdes de Travas
< Trava de Dial
< Trava de Microfone

B Operacdes Basicas de Transmissao
<& Transmisséo
< Ajustando a Poténcia de Saida
< Ajustando o Ganho de Microfone

4) RECEPCAO E TRANSMISSAO

B Operando em SSB
< Fungbes Convenientes para Recepgao
<& Fungbdes Convenientes para Transmissao
< Sobre a Operagao na Banda de 5 MHz (somente na versdo dos EUA)
B Operando em CW
<& Funcgdes Convenientes para Recepcao
<& Funcgdes Convenientes para Transmissdo
< Modo CW Reverso
< Tom Lateral em CW
< Controle de Tonalidade de CW
B Manipulador Eletrénico de CW
< Menu de Envio de Manipulador com Meméria
< Editando uma Memoéria para Manipulador
< Modo de Ajuste de Numero de Conteste
1 Estilo de Nimero
2 Disparador de Contagem
3 Numero Atual
< Modo de Ajuste de Manipulador
1 Tempo de Repeticao para Manipulador
2 Relagao Ponto/Trago
3 Tempo de Subida
4 Polaridade de Batedor
5 Tipo de Manipulador
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6 Teclas UP/DN do Microfone como Batedor
< Operacgéao de Batedor pelo conector [MIC]
B Operando em RTTY (FSK)
< Fungdes Convenientes para Recepgao
< Modo CW Reverso
< Filtro “Twin Peak”
<& Funcgodes para Indicacdo de Decodificador de RTTY
< Ajustando o Nivel de Limiar do Decodificador
< Modo de Ajuste do Decodificador de RTTY
1 Funcdo USOS do Decodificador de RTTY
2 Novo Cédigo de Linha do Decodificador de RTTY
< Pré-ajuste para Uso de Terminal de RTTY ou TNC
B Operando em AM
< Funcgdes Convenientes para Recepcao
< Funcgdes Convenientes para Transmissao
B Operando em FM
< Fungbdes Convenientes para Recepgao
< Fungbes Convenientes para Transmissao
<& Silenciamento Codificado por Tom (Tone Squelch)
< Fungao DTCS
< Varredura de Tom
B Operando via Repetidora
<& Funcao Repetidora com um Toque de Tecla
<& Freqliéncia de Tom de Repetidora
<& Checagem de Monitoramento da Freqliéncia de Transmissao
< Funcao Auto-Repetidora (somente na Versdo dos EUA)
< Armazenando uma Repetidora Fora do Padréao
B Tom de 1750 Hz
B Codificador de Meméria DTMF
< Menu de Envio de DTMF
<& Programando um Cédigo DTMF
<& Velocidade de DTMF

5) FUNCOES PARA RECEPCAO
B Funcao “Band Scope” Simples
< Modo Fixo
< Modo Central
< Modo de Ajuste de Espectro
1 Retencao Maxima
2 Tamanho de Espectro
3 Varredura Réapida
4 Som de Varredura Réapida
B Pré-amplificador e Atenuador
B Funcéao RIT
B Funcao AGC
< Selecdo da Constante de Tempo de AGC
< Ajustando a Constante de Tempo de AGC
B Selecéo de Filtro de Fl
< Selecio de Filtro de FI

<& Ajustando a Largura da Banda Passante do Filtro (somente SSB/CW/RTTY/AM)

< Formato de Filtro de FI (somente SSB/CW)
B Fungéao “Twin PBT”
B Redutor de Ruidos (NB)
<> Modo de Ajuste do Redutor de Ruidos
1 Nivel do Redutor de Ruidos
2 Largura do Redutor de Ruidos
B Reducéao de Ruidos (NR)
< Modo de Ajuste da Redugéo de Ruidos
= Nivel de Reducao de Ruidos
B Funcoes de Cortes
<& Corte Automatico

90

91
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96
98
98
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106
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108
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110
110
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123
123
124
124
124
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< Corte Manual

< Modo de Ajuste do Filtro de Corte Manual
B Controle de Silenciamento de Voz
B Retencgéo de Pico no Medidor

6) FUNCOES PARA TRANSMISSAO
B Funcao VOX
<& Ajustando a Fungéo VOX
< Modo de Ajuste de VOX
1 Ganho de VOX
2 Anti-VOX
3 Retardo de VOX

B Ajuste da Largura do Filtro de Transmissao (somente SSB)

B Funcéo “Break-in”
< Operando em Semi Break-in
<& Operando em Full Break-in
M Funcéao
B Funcdo de Monitoramento
B Compressor de Voz
<& Configurando o Nivel de Compressao
B Operando em Frequéncia “Split”
B Funcao de “Split” Rapido
<& Ajuste da Freqliéncia de Offset de “Split”
<& Ajuste de “Split” Rapido
B Medicao de ROE
<& Medicéo Localizada
< Medicédo em Toda a Banda

7) FUNCOES PARA GRAVACAO DE VOZz

B Gravador de Voz Digital

B Como Gravar um Audio Recebido
<& Gravagao Basica
< Gravagao de Voz com um Toque

B Reproduzindo os Conteudos Gravados

B Apagando os Conteudos Gravados

B Gravando uma Mensagem para Transmissao
<& Gravando

< Confirmando/Apagando a Mensagem Gravada
B Programando um Nome de Memoria para Transmissao

B Enviando uma Mensagem Gravada
< Ajustando o Nivel de Transmisséo
B Modo de Ajuste de Voz
< Modo de Ajuste de Voz
1 Monitoramento Automatico
2 Gravagao pelo Microfone

8) OPERACOES DE MEMORIAS
B Canais de Memoria
B Selecéo de Canal de Meméria
B Programagéo de Memoria
< Programando no Modo VFO
< Programando no Modo de Meméria
B Lista de Canais de Memodria

<& Selecionando um Canal de Meméria pela Lista de Canais de Meméria
<& Configurando um Canal de Meméria como Meméria Selecionada

< Selecionando um Banco de Memoéria
<& Nomes de Memorias
B Apagando uma Memoria

< Apagando uma Memoéria Usando a Lista de Canais de Memoéria
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140
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141
141
141
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147
148
148
148

149
149
149
150
150
151
152
153
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M Transferéncia de Freqiéncia

<& Transferéncia no Modo VFO

< Transferéncia no Modo de Meméria
M Blocos de Notas

< Anotando Freqgliéncias e Modos de Operagao nos Blocos de Notas

< Chamando uma Freqgliéncia no Bloco de Notas

9) VARREDURAS
B Tipos de Varreduras
B Preparo
B Varredura Programada
M Varredura de Memoéria
M Varredura de Meméria Selecionada
B Monitoramento Prioritario

10) ACOPLADOR DE ANTENA
B AT-180: Acoplador de Antena Automatico Opcional
< Operando o Acoplador
< Sintonia Manuall
B AH-4: Acoplador de Antena Automatico Opcional
< Operando o AH-4

11) OPERANDO EM RADIO-PACOTE (PACKET)
B Operando em Radio-Pacote
< Conector de Dados
< Ajustando a Velocidade de Dados
< Ajustando a Saida de Sinal de Transmissédo do TNC

12) RELOGIO E TEMPORIZADORES
B Modo de Ajuste de Tempo
1 Ano
2 Data
3 Hora (Atual)
4 Funcgao Segundo Relbgio
5 Offset do Segundo Relégio
6 Desligamento Automatico
<& Configurando o Ano Atual
<& Configurando a Data Atuall
<& Configurando a Hora Atual
< Atividade da Funcao Segundo Reldgio
< Configurando o Offset do Segundo Relégio
< Atividade de Desligamento Automatico

13) MODOS DE AJUSTES

B Descricdo do Modo de Ajuste

B Modo de Ajuste Rapido
= Poténcia de RF (todos os modos)
= Ganho de Microfone (SSB/AM/FM)
- SSB TBW (WIDE) L (Modo SSB)
- SSB TBW (WIDE) H (Modo SSB)
- SSB TBW (MID) L (Modo SSB)
- SSB TBW (MID) H (Modo SSB)
= SSB TBW (NAR) L (Modo SSB)
= SSB TBW (NAR) H (Modo SSB)
= Velocidade de Manipulacao (Modo CW)
= Tonalidade de CW (Modo CW)
= Nivel de Tom Lateral (Modo CW)
= Limite do Nivel de Tom Lateral (Modo CW)
= Filtro “Twin Peak” (Modo RTTY)
= FreqUéncia de Marca de RTTY (Modo RTTY)

158
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160
161
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169
169
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Largura de Desvio de RTTY (Modo RTTY)
Polaridade de Manipulagédo de RTTY (Modo RTTY)

B Modo de Ajuste de Display

22

Contraste do Display

Brilho do Display

Brilho da Unidade de Display

Cintilagao do Display

Luz de Fundo (Teclas)

Tipo de Display

Tipo de Fonte do Display

Tamanho da Fonte do Display

Retencéo de Pico no Medidor
Indicagao Instantanea de Filtro (PBT)
Indicagao Instantanea de Filtro (FIL)
Indicagao Instantanea de Modo de 1 Hz
Indicagéo Instantanea de Modo de Espectro
Indicagao Instantanea de Canal de TV
Indicagao Instantanea de TV (P.AMP/ATT)
Display de Nome de TX com Voz
Display de Memdéria para Manipulador
Display de Meméria DTMF
Display Externo
Mensagem de Abertura
Minha Chamada
Checagem de Ligamento

B Modo de Ajustes Diversos (Outros)
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

Monitoramento

Nivel de Monitoramento

Confirmacgéo por Beeps

Beep (em Limite de Banda)

Nivel de Beep

Limite de Nivel de Beep

Controle [RF/SQL]

“SPLIT” Réapido

Offset de “SPLIT”
Trava de “SPLIT”

DUP Offset HF
DUP Offset 50M
DUP Offset 144M
DUP Offset 430M
Repetidora a um Toque de Tecla
Auto-Repetidora
Acoplador (Acionamento Automatico)
Acoplador (Acionamento por [PTT])
Tecla [TUNER]
Selecao de VSEND
Nivel de Voz
Idioma de Anlncio Falado
Velocidade de Anuncio Falado
Anuncio de Nivel de Sinal
Modo de Voz pela Tecla [MODE]
Quantidade de Blocos de Notas
Velocidade de Varredura
Continuacao de Varredura
Passo de Sintonia Automatica do Dial Principal
Tecla [F-1] do HM-151
Tecla [F-2] do HM-151
Velocidade de Varredura pelas Teclas [A]/[V¥] do Microfone
RIT/ Répido
Sintonia Sincronizada em SSB/CW
Lado Normal de CW
Primeiro Menu de Voz

179
179
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180
180
180
181

181

181

181

181

181

181

181
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37 Primeiro Menu de Manipulador
38 Primeiro Menu de DTMF

39 Selecao de Modo (SSB)

40 Selecao de Modo (CW)
41 Selecao de Modo (RTTY)
42 Selecao de Modo (AM)
43 Selegao de Modo (FM)
44 Selegao de Modo (WFM)

45 Teclado Externo (VOZ)

46 Teclado Externo (MANIPULADOR)

47 Tipo de Teclado Frontal

48 Taxa de Transmissao de Dados de CI-V

49 Endereco de CI-V

50 Transcepcao por Cl-V

51 Ajuste da FreqUéncia de Referéncia Interna

14) MANUTENCAO
M Troca de Fusivel
B Backup de Memodria
B Limpeza

15) PROBLEMAS E SOLUCOES

16) UNIDADES OPCIONAIS
B MB-106: Alga para Transporte
M Modificacao da Tensao de Banda
B Descrigéo da Chave Interna do AT-180

17) COMANDO DE CONTROLE
B Informacéao sobre o Conector Remoto (CI-V)

< Exemplo de Conexao de CI-V
< Formatos de Dados
< Tabela de Comandos
<& Para Enviar/Ler Contetidos de Memorias
< Registro de Empilhamento de Banda
<& Codigos para Contelidos de Manipulador com Meméria
<& Cédigos de Caracteres para Minha Chamada
& Cédigos para Contelidos de Nomes de Memérias
<& Ajuste de Freqiiéncia em Split/Duplex
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1) DESCRICOES DE PAINEIS

| Veja a ilustracdo do Painel Frontal na pagina 4. |

B Painel Frontal

1) CONTROLE DE GANHO DE AF [AF(SET)]
(controle interno)
= Gire-0 para variar o nivel de saida de 4udio
do alto-falante ou dos fones de ouvido.

o Almenta a
- saida de audio

Pressione-o momentaneamente para entrar Dirqinu_i a saida
no modo de ajuste. de audio
e Pressione-o novamente para sair de tal modo.

2) Controle de Ganho de RF/Silenciador [RF/SQL] (controle externo)
Ajusta o ganho de RF e o nivel do limiar do silenciador. O silenciador, estando fechado,
silenciar o alto-falante ou os fones de ouvido quando nenhum sinal for recebido, reduzindo o
ruido.
e O silenciador é especialmente eficaz no modo FM, mas pode ser usado em outros modos.
e A posicao de 12 horas é recomendada para qualquer ajuste do controle [RF/SQL].
e Este controle pode ser configurado com a opgao “Auto” (controle de ganho de RF em SSB), CW e

RTTY; (controle de silenciador em AM, FM e WFM) ou controle de silenciador (ganho de RF fixado
no maximo) no modo de ajustes diversos (outros) das seguintes maneiras.

MODO SELECAO DE MODO DE AJUSTE
Auto SQL RF + SQL
SSB, CW, RTTY RF GAIN | SQL RF + SQL
AM, FM, WFM SQL SQL RF + SQL

* Funcionando como Ganho de RFiControle de Silenciador

Silenciador de ruido (modo FM)

|
. . | _~Mivel recomendado
Silenciador ..,i_‘i"

aherto ~. 4
H‘“‘a_‘

Faixa ajustavel de
ganho de RF E

h‘.f’{‘-?}f— Maximo ganho de RF

O S-meter mostra
o nivel do silenciador

* Funcionando como Controle de Ganho de RF
(Silenciadar fixado em aberto; somente S5E, CW, HETTY)

Faixa
ajustavel

Sanho de BF minimlﬁ Ganho de RF maximo
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* Funcionando como Controle de Silenciador
(Ganho de RF fixado no maximao)

Silenciadaor de ruidos (modo Fi)
Limiar do silenciadar '

de ruidos {modo FM) "J*..‘ - Limiar do silenciador

de S-meter
Silenciadaor Silenciadar
aherto de S-meter
Lirmiar mais baixo Limiar mais alto

3) Tecla [PWR]

= Pressione-a para ligar o transceptor.
e Ligue a fonte de alimentag&o primeiro.

= Com o transceptor ligado, pressione e segure esta tecla por 1 segundo para desliga-lo.

4) Trava do Painel Frontal

Para remover o painel frontal do corpo principal do transceptor, fique de frente para o

transceptor e puxe a trava em sua diregao.

5) Controles [PBT/M-ch/RIT]

= Pressione o controle interno para ativar e desativar a Sintonia de Banda Passante Dupla

(PBT) ou a funcao de canal de meméria/RIT.
= Enquanto a PBT estiver selecionada:
Ajusta a largura da banda passante do filtro DSP do receptor.

e Alargura da banda passante e a freqliéncia de desvio sdo exibidas no display.
[ ]

Hz disponivel.

A faixa variavel padréo é metade da largura da banda passante do filtro de Fl. Passo de 25

Pressione e segure o controle interno por 1 segundo para que a PBT volte as suas

configuracdes padrao.

Corte alto Centro Corte baixo
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v" O Que é Controle PBT?

PBT eletronicamente estreita a largura de banda passante de Fl para rejeitar interferéncia. Este
transceptor usa DSP para implementar PBT.

= Enquanto M-ch/RIT estiver selecionado:
Gire o controle interno para selecionar um numero de canal de memoéria.

Pressione e segure o controle interno por 1 segundo para ativar o modo
¢ Pressione [ W(MENU/GRP)] para sair do modo

Enquanto o modo estiver desativado: Gire o controle externo para selecionar

um banco de meméria.

Enquanto o modo estiver ativado: Gire o controle externo para desviar a

freqUéncia de recepg¢ao ou transmissao.

¢ Os indicadores e aparecerdo quando a funcdo RIT ou for ativada,
respectivamente.

e A faixa de freqiiéncia de desvio é £9.999 kHz em passos de 1 Hz (ou £9.99 kHz em passos
de 10 Hz).

s =
w2 B Mech we i
il i\ i
\bt‘ﬁ:'—‘-'—f‘yf{:m P
Reduzo  aymenta TBIUZa  aymenta a
canal o canal frequéncia  fraquéncia
e Quando a fungéo RIT ou estiver ativa, pressione e segure [F-1 EIT] ou [F-2 1 por

1 segundo para adicionar ou subtrair o desvio de freqiiéncia para a freqiiéncia no display.

v" O Que é Funcao RIT?

RIT (Sintonia Incremental de Recepgao) desvia a freqliéncia de recepgdo sem desviar a
freqUiéncia de transmissdo. Esta fungao sera util para sintonia fina de estagdes que te chamarem
fora de frequéncia, ou quando vocé preferir ouvir caracteristicas de voz um pouco diferentes, etc.

v O Que é Funcao ?
Esta funcao desvia a freqiiéncia de transmissdo sem desviar a freqiéncia de recepgao. Ela serve
para operacdes simples em freqiiéncia “split” em CW, etc.

6) Indicador da Funcao “Twin PBT” (M-ch/RIT)

Indica o estado de [PBT/M-ch/RIT] como fungdo “Twin PBT” ou controle de canal de
memoria/RIT.

¢ O indicador ficara verde quando a fun¢ao “Twin PBT” for selecionada.

¢ O indicador sera desativado quando M-ch/RIT for selecionado.

e O indicador ficara laranja quando a fungao RIT ou for ativada.
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7) Teclas [MENU/GRP] (Menu/Grupo)

= Pressione uma destas teclas uma ou mais vezes para selecionar menus dentro de um
grupo de menus (i1, = ou I3 (Gréfico)).

- Pressione e segure por 1 segundo para selecionar um dos trés grupos de menus: [*1-1 a I1
=, =1 az-= e 3~1 (Scope) a 3= (Medidor de ROE).

8) Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/Chamada)
= Durante uma operacao em HF/50 MHz:

automatico de antena.

Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a funcdo de acoplador

Um acoplador de antena opcional deverd estar conectado
e O indicador aparecera quando o acoplador for ativado.

Pressione e segure esta tecla por 2 segundos para sintonizar manualmente a antena
e Um acoplador de antena opcional devera estar conectado.

e O indicador aparecera quando o acoplador for ativado

= Durante uma operagdo em 144/430 MHz: Pressione esta tecla momentaneamente para

selecionar o canal de chamada (ou voltar para o(a) frequéncia/canal anterior quando o
canal de chamada ja estiver selecionado).

e “C1” é o canal de chamada de 144MHz, e “C2” é o de 430 MHz.
9) Teclas [F1])/[F2)/[F3)/[F4] (Multi-Funcdes)

L

e
- Pressione uma delas para selecionar a ush g 11:00
funcdo indicada no display acima de '| d 'I DD DD
cada uma destas teclas.
¢ As fungbes podem variar dependendo do AGEC-
menu ativo. UFOA
5135 7 3 2040 60dEn ]
PO BB e B0 eee - 1003
Veja a ilustragdo do Painel Frontal na
pagina 4.
LLWSPL A/B FIL  XFG

F-1 ‘

Fe2 H F-3 H F=d

Az funcies aparecem

1
4 N2

10) Tecla [MNF/ADJ] (Corte Manual)

= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a fungdo de corte manual nos
modos SSB, CW e AM.

e Aparecera no display quando esta funcao for ativada.

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do filtro de
corte manual.

v/ O Que é Funcao de Corte?

Esta funcao é um filtro DSP estreito que remove interferéncias dos sinais de CW e AM e preserva
a resposta de freqiiéncia do sinal desejado.
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11) [ANF/eREC] (Corte Automatico/Gravador de Voz)
= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a funcao de corte automatico nos
modos SSB, AM e FM.
e Aparecerd no display quando esta fungéo for ativada.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para gravar o audio do sinal recebido.

12) Tecla [SPCH/LOCK]
= Pressione-a momentaneamente para que seja anunciada a frequéncia, etc. pelo
sintetizador de voz.
e Os parametros a serem anunciados podem ser selecionados no modo de ajustes diversos
(outros).
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar e desativar a trava de dial.
¢ A trava de dial eletronicamente bloqueia o Dial Principal.

e Aparecera enquanto a trava de dial estiver ativa.

13) Conector de Microfone
Conector de microfone tipo modular — serve para o microfone fornecido.
e O OPC-589 opcional pode ser usado para conectar um microfone de 8 pinos, como o SM-20, se
desejado.
e Ha um conector de microfone no painel traseiro também. NAO conecte 2 microfones
simultaneamente.

14) Teclas [V (BAND)]/[ A(BAND)]
= Pressione uma delas momentaneamente para selecionar uma banda de freqiiéncia.
- Pressione e segure a tecla [A(BAND)] por 1 segundo para ativar e desativar o display da
funcdo “band scope” simples.
- Pressione e segure a tecla [W(BAND)] por 1 segundo para ativar e desativar o display do
medidor multi-fungéo.

15) Trava de Tensao do Dial Principal
Seleciona a tragéo do Dial Principal.
e Trés posicdes podem ser usadas. A posicao superior ativa clique conforme o dial é girado.

16) Conector [PHONES] (Fones de Ouvido)
Serve para fones de ouvido com impedancia de 8-16 Q.

=] ']

e Quando fones de ouvido estiverem T """ -—----— -
conectados, o alto-falante ficard sem audio

1 |
1 |
; I
A 1
de recepcao. | E@ !
: I
1 |

¢ Quando a chave [PHONES/SPEAKER] na
traseira do painel frontal estiver na posicao
[SPEAKER], um alto-falante externo
poderd ser usado ao invés de fones de
ouvido. Isto é conveniente para operacdes
méveis ou ao ar livre.

Traseira do paine frontal
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17) Dial Principal [DIAL]
Usado para mudar a freqiiéncia exibida no display, e selecionar valores para itens do modo
de ajuste selecionado.

18) Indicadores [RX]/[TX]
= [RX]: Ficara verde no modo de recepc¢ao e quando o silenciador estiver aberto.
= [TX]: Ficara vermelho durante uma transmissao.

| Veja a ilustracdo do Painel Frontal na pagina 4. |

19) Tecla [TS] (Passo de Sintonia)
= Nos modos SSB/CW/RTTY, pressione momentaneamente esta tecla para ativar e
desativar o passo de sintonia programavel. Nos modos AM/FM/WFM, pressione-a
momentaneamente para alternar entre passo de sintonia programavel e passo de
sintonia rapida em 1 MHz.

¢ Enquanto o indicador de passo de sintonia programavel estiver no display, a freqliéncia podera
ser mudada no tamanho do passo de kHz programado.

Indicador de passo de sintonia
programavel |

USE e 2 11:00

14.100.00

HIZC-M

UFOR

=1 = E ¥ 2 Z0 40 &€0dE

Fod:- 2B Bl 1005 [EEg0A

M-1
SPL _A/B FIL XFC

e Passos de sintonia disponiveis: 0.01 (somente em AM/FM/WFM), 0.1, 1, 5, 9, 10, 12.5, 20, 25
e 100 kHz.

¢ O passo de sintonia rapida em 1 MHz esta disponivel apenas nos modos AM, FM e WFM.

= Com os passos de sintonia programavel desativados, esta tecla ativa e desativa o passo
de 1 Hz quando mantida pressionada por 1 segundo.
e Qs passos de 1 e 10 Hz estdo disponiveis apenas nos modos SSB, CW e RTTY.
e Aindicacdo de 1 Hz aparecera, e a freqiiéncia podera ser mudada em passos de 1 Hz.

= Com o passo de sintonia programavel ativado, esta tecla entra no modo de selegao de
passo de sintonia quando mantida pressionada por 1 segundo.

20) Tecla [NB/ADJ] (Redutor de Ruidos)
= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o redutor de ruidos. Ele reduz
ruidos gerados por impulsos, tais como os gerados por sistemas de ignicbes de

automdéveis. Esta funcao nao funciona em ruidos ndo gerados por impulso ou no modo
WFM.

e Aparecerd quando o redutor de ruidos for ativado.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do redutor de
ruidos.
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21) Tecla [NR/LEV] (Reducéo de Ruidos)
= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a reducéo de ruidos do DSP.

e Aparecera quando o redutor de ruidos for ativado
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no nivel de reducéo de ruidos do
DSP.

22) Display de Funcoes
Mostra freqiiéncia de operacao, menus de teclas de funcdes, display da fungao “band scope’
simples, canal de meméria selecionado, etc. Veja detalhes em “Display de Funcdes’ mais
adiante neste capitulo.

23) Tecla [P.AMP/ATT] (Pré-amplificador/Atenuador)
= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o pré-amplificador.
e O indicador aparecera quando o pré-amplificador for ativado.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar o atenuador de 12 dB; Pressione-
a momentaneamente para desativar o atenuador.
¢ O indicador aparecera quando o atenuador for ativado.

v O Que é Pré-Amplificador?
O pré-amplificador amplia os sinais no circuito (de entrada) de radiofrequéncia do receptor para
melhorar a sensibilidade. Ative o pré-amplificador quando vocé receber sinais fracos.

v O Que é Atenuador?
O atenuador evita que um sinal forte indesejado perto da freqiiéncia desejada ou do seu local, tal
como o de uma estacao de radiodifusdo, cause distor¢cdo ou sinais espurios.

24) Tecla [MODE] (Modo)

= Pressione-a momentaneamente para percorrer os modos de operagao:
USB/LSB » CW/CW-R »
RTTY/RTTY-R » AM/FM/WFM

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para alternar entre os seguintes modos:
USB o LSB
CW e CW-R
RTTY © RTTY-R
AM — FM — WFM — AM, etc

|

USB - LSB Fressione

= -

CW - J, - CW-R momentaneamente

RTTY =—— RTTY-R Fressione e segure

: — =
AM ——- FM——=-WFM

it I por 1 segundo
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M Teclas Multi-Funcoes

< Funcoes do Menu M-1

SFL R/B FIL XFC

[ F-1 F-2 F-3 F-4 ]

OPERACAO EM “SPLIT”

= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a fungcao “split”.

SPL ) e a freqiéncia de transmissao aparecerdo quando esta fungao for ativada.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar a fungdo de “split”

:_ rapido.
F-1 ¢ A freqliéncia de offset deve ser programada antecipadamente pelo modo de ajustes
diversos (outros).
e A freqiiéncia de offset é o desvio da freqiiéncia exibida no display.
¢ A funcao de “split” rapido pode ser desativada no modo de ajustes diversos (outros).

SELECAO DE VFO A/B

= Pressione-a momentaneamente para trocar os conteludos entre VFO de
transmissao e VFO de recepcao.
- Pressione-a momentaneamente para alternar entre VFO de transmissdo e

n.-"' B VFO de recepgao durante uma operagao em “split”.
= Pressione-a momentaneamente para alternar entre freqtiéncias (e modos) de
F.2 transmissao e recepcao dos canais de meméria quando a fungéo “split” estiver
ativada.

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para equalizam a freqiéncia e o
modo de operacao dos dois VFOs.
e A frequiéncia e o modo de operagao inferiores indicados serdo equalizados para a
freqiiéncia e 0 modo de operagéo de VFO superiores (indicados)

SELECAO DE FILTRO

= Pressione-a momentaneamente para selecionar uma de trés configuracées de
F I L filtro de FI.

E-3 = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de
- filtro.

CHECAGEM DE FREQUENCIA DE TRANSMISSAO

Monitora a freqiiéncia de transmissao quando & mantida pressionada.
HFC e Enquanto esta tecla estiver sendo mantida pressionada, a freqiéncia de transmissao

E poderd ser mudada pelo [DIAL].
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< Funcgoes do Menu M-2

MEM MW MCL

[ F: F-2 F-3

LM

F4 |

MENU DE MEMORIA

MEM

Pressione-a momentaneamente para indicar os modos e a freqiiéncia de memoria.
¢ |Indicacao de lista de memoria disponivel.

GRAVACAO EM MEMORIA

Ml

F-2

Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para armazenar no canal de memoria
exibido no display a freqiéncia e o modo de operacao selecionados.

APAGANDO UMA MEMORIA

MCL

F-3

Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para apagar os conteudos do canal de
memoria selecionado.

e Aparecera no display.

SELECAO DE VFO/MEMORIA

UM
[ " ]

= Pressione-a momentaneamente para entrar nos modos VFO e de memodria.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para transferir o canal de meméria
selecionado para o VFO exibido no display.

< Funcoes do Menu M-3

DURANTE UMA OPERACAO EM SSB

[ F F-2 F-3 F4 |
DURANTE UMA OPERACAO EM CW
ERE 1.4 RGC
[ Fa F-2 F-3 F4 |
DURANTE UMA OPERACAO EM RTTY
1/4 HGC
[F F-2 F-3 F4 |

UOx COM

HiGC

TEL
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DURANTE UMA OPERACAO EM AM

L0 RiGC

[ F-1 F-2 F-3 F-4 ]

DURANTE UMA OPERACAO EM FM/WFM

Uox DUF TON Sc88

[ Fat F-2 F-3 F4 |
FUNCAO VOX
UU:“: = Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar a fungcao VOX.
e Aparecera quando esta funcao for ativada.
| F-1 = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de
= VOX.

e Ganho de VOZ, ANTI-VOX e retardo de VOX podem ser configurados no modo de
ajuste de VOX.

v" O Que é Funcao VOX (Transmissao Ativada por Voz)?
Esta fungdo ativa o transmissor quando vocé fala no microfone, e automaticamente volta ao
modo de recepcado quando vocé para de falar.

COMPRESSOR DE VOZ

l:ur..l = Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o compressor de voz.

e Aparecera quando o compressor de voz for ativado.
F-2 = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do
= nivel de compressao.
e A compressdao de voz pode ser ajustada no modo de ajuste do nivel de
compressao.

AGC (CONTROLE AUTOMATICO DE GANHO)

I:IGI: = Pressione-a para mudar a constante de tempo do circuito de AGC.

e Aparecerao quando constante de tempo rapida
F-3 (fast), média (middle) ou lenta (slow) for selecionada, respectivamente.
= = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de
AGC.

e Pode ser selecionada a opcéo (Desativado).

= Pressione-a momentaneamente para indicar a largura de filtro de TX

TEU selecionada.

F4 e Aparecera o indicador instantaneo (popup).
- | = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ver as opcgdes estreita

(narrow), média (middle) ou larga (wide)para a largura de filtro de TX.
e Os seguintes filtros sao especificados como padrdo. A largura de cada filtro pode
ser configurada no modo de ajuste rapido.
WIDE (Larga): 100 Hz a 2900 Hz
MID (Média): 300 Hz a 2700 Hz
NAR (Estreita): 500 Hz a 2500 Hz
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FUNCAO “BREAK-IN”

= Pressione-a momentaneamente para selecionar as fungdes “semi break-in”, “full
EEI{ break-in” (QSK) ou “break-in”.
F-1 e Aparecera ou quando for selecionada a fungado semi break-in ou
| - full break-in, respectivamente.
e Uma chave externa, tal como um “Foot Switch” (pedal com chave Liga/Desliga),
devera ser conectada no conector [ACC] (pino 3, pino 7 ou RTTY SEND) se a
fungéo break-in for desativada.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste do
tempo de retardo da funcéo break-in.

v O Que é Funcao “Break-in”?
A funcao “full break-in” (QSK) ativa o receptor entre pontos e tracos transmitidos. Ela sera util
quando vocé for operar em redes, durante empilhamentos de DX, ou durante contestes, quando
“respostas rapidas” sdo comuns.

FUNCAO 1/4

Pressione-a para ativar e desativar a fungao de sintonia em 4 de velocidade, nos
1.4  modosCW e RTTY.

F-2 ¢ Quando tal funcgéo for ativada, aparecera e a sintonia fina podera ser usada.

FUNCAO DUPLEX

= Pressione-a para selecionar a dire¢do de offset para transmissdo em duplex ou

[:'UP desativar a funcao.

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar/desativar a fungdo que
acessa uma repetidora com apenas um toque.

F-2

OPERACAO DE TOM EM FM

= Pressione-a momentaneamente para configurar o codificador de tom
TUI"-I subaudivel para uso em repetidora, a funcdo de silenciamento codificado por

tom, DTCS e a opcéo “OFF” (Desativado).
F-3 . ~ . .
- e Aparecera quando a fung¢do de tom para repetidora for ativada.
e Aparecerd quando o silenciamento codificado por tom for ativado.
e Aparecerd quando o silenciamento de DTCS for ativado.

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de
freqiéncia de tom ou cédigo DTCS.
e A varredura de tom também pode ser usada.

= Pressione e segure esta tecla para transmitir um tom de 1750 Hz quando vocé
mantiver pressionada a tecla [PTT].

MODO 9600

E' E- E E Pressione-a para ativar e desativar o modo de transmiss@o de dados em 9600 bps.

| F2 ]
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< Funcgoes do Menu S-1

DURANTE UMA OPERACAO EM SSB/AM

Lo MET

| F F-2 F-3 F-4

DURANTE UMA OPERACAO EM CW

Vo  KEY HMET USC

[ Fu F-2 F-3 Fd |

DURANTE UMA OPERACAO EM RTTY

DURANTE UMA OPERACAO EM FM/WFM

VO

Lo  DEC HMET

[ F 2 3 F4 |

o DTM MET

( F-1 F-2 F-3

L0

Pressione-a para entrar no modo de gravador de voz.

¢ O menu de TX/RX de voz ou o menu inicial de voz aparecera, dependendo da
configuragao do item “MJICE 1=L Merut” (Primeiro Menu de Voz) no modo de ajustes
diversos (outros).

SELECAO DE MEDIDOR

MET
L2 ]

Pressione-a para selecionar o tipo de medicdo exibida (durante transmissdo) no
display.

e Podem ser selecionadas as seguintes medi¢des: Poténcia, ROE, ALC ou COMP.

e Somente o S-meter estara disponivel durante uma recepgéao.

CONTROLE DE SILENCIAMENTO DE VOZ

UsC

Pressione-a para ativar e desativar o controle de silenciamento de voz.

OPERACAO DE MANIPULADOR

KEY

F-2

Pressione-a para entrar no modo de manipulador com memobria.

e O menu de envio de manipulador ou o menu inicial de manipulador aparecera,
dependendo da configuragdo do item ‘HEYEE 1lsL Merua” (Primeiro Menu de
Manipulador) no modo de ajustes diversos (outros).
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DECODIFICADOR DE RTTY

Pressione-a para ativar e desativar o display de decodificador de RTTY.
DE': e Aparecera a tela do decodificador de RTTY.

F-2

OPERACAO DE DTMF (Duplo Tom Multi-Freqiiéncia)

Pressione-a para entrar no modo de memoria DTMF.
DTH e O menu de envio de DTMF ou o menu inicial de DTMF aparecera, dependendo da
E configuragao do item “‘CITHF 1=t [M=ril” no modo de ajustes diversos (outros).
-

< Funcoes do Menu S-2

NO MODO VFO
SCH PRI VUM VST
[ Fa F-2 F-3 F4 |
NO MODO DE MEMORIA
SCH SEL U-sM  LSC
[ Fa F-2 F-3 F4 |
VARREDURA
SCH g I?/frsr:i(?l?rz_.a momentaneamente para iniciar ou interromper a fungdo de
F-1

MONITORAMENTO PRIORITARIO

PR I Pressione-a para iniciar ou interromper o monitoramento prioritario.

F-2

SELECAO DE VFO/MEMORIA

= Pressione-a momentaneamente para alternar entre o0 modo VFO e o modo de
U-”f” memoaria.
E = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para transferir para o VFO exibido
- no display a freqiéncia e o modo de operacdo no canal de memodria
selecionado.

CONTROLE DE SILENCIAMENTO DE VOZ

USC Pressione-a para ativar e desativar o controle de silenciamento de voz.

[ F2 ]
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VARREDURA SELECIONADA

= Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar as configuracées da
SEL varredura selecionada para o canal de memaria selecionado.
= Pressione e segure esta tecla por 2 segundos para apagar toda a configuracao

F-2 :
- da varredura selecionada.
= Durante a varredura, pressione-a para ativar e desativar a varredura de memoria
selecionada.

< Func¢ées do Menu S-3

MW MFW MPE

[ F-1 | F-2 F-3 F-4 ]

GRAVACAO EM MEMORIA

HI.I.I Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para armazenar no canal de memoria
F-1 selecionado a freqiiéncia de VFO e o modo de operagao exibidos no display.
-

GRAVACAO EM BLOCO DE NOTAS

HP',U.I Pressione-a para armazenar em um bloco de notas a freqiéncia de VFO e o modo
E de operagéo exibidos no display.
-

LEITURA DE BLOCO DE NOTAS

HPE Pressione-a para chamar um bloco de notas.
F-3

v O Que é Funcao Bloco de Notas?

Esta fungcdo armazena freqiiéncia e modo de operagao para que sejam facilmente chamados. Os
blocos de notas sao separados dos canais de meméria usuais. Pelo padrdo, ha 5 blocos de
notas, mas esta quantidade pode ser aumentada para 10 no modo de ajustes diversos (outros),
se vocé quiser.

< Funcoes do Menu G-1 (Scope)

=oFH HLD FIx 5FD

[ Fa F-2 F-3 | F4 |

PASSOS DE VARREDURA

= Pressione-a momentaneamente para mudar o tamanho do passo de varredura.
SPH ¢ Os passos disponiveis sdo: £10, 25, 50, 100 e 250 kHz.

F1 = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para mudar os passos de varredura
| - para +10 kHz.
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RETENCAO DE PICO

HLD = Pressione-a para congelar o display atual da fungéo “band scope” simples.

e O indicador aparecera enquanto esta fungao estiver sendo usada.
F-2 = Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para apagar os niveis de pico.
— ¢ Os niveis de pico sé@o exibidos no fundo do display da fungéo “band scope” simples.

A funcéo de retencao de pico pode ser desativada no modo de ajuste de espectro.

SELECAOQ DE MODO FIXO/CENTRAL

= Pressione-a para alternar entre os modos “band scope” simples e central.
F I:K: ¢ Modo Fixo:
O giro do [DIAL] deixa o marcador centralizado.
F;'?' ¢ Modo Central

O giro do [DIAL] move as freqliéncias limites.
= No modo fixo de operagéo, pressione e segure esta tecla por 1 segundo para
ajustar a freqliéncia exibida para tal marcador.

VELOCIDADE DE VARREDURA
= Pressione-a momentaneamente para mudar a velocidade de varredura. As

SPD opcoes sao: Rapida (Fast) e Lenta (Slow).
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de
F;4 espectro.

M Microfone (HM-151)

| Veja a ilustracdo do HM-151 na pagina 4. |

[1] Tecla [SPCH/LOCK]
= Pressione-a momentaneamente para que freqiéncia, etc. seja anunciada pelo sintetizador
de voz.

e Os parametros que serdo anunciados podem ser selecionados no modo de ajustes diversos
(outros).

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para ativar e desativar a trava de microfone.

[2] Tecla [PTT]
Pressione e segure esta tecla para transmitir; solte-a para receber.

[3] Teclas [A)/[V]
Mudam a freqiiéncia de operacao.
e Pressione e segure uma delas para mudar a freqliéncia repetidamente.
e O tamanho do passo de sintonia sera 50 Hz se nenhum indicador de passo de sintonia (TS)
aparecer no display.

[4] Indicador de Transmissao
Este indicador ficara vermelho durante transmissoes.

[5] Teclado

- Pressione uma tecla para selecionar a banda de operacao.
¢ [(GENE)] seleciona a banda de cobertura geral.

= Pressione a mesma tecla 2 ou 3 vezes para chamar outras freqiéncias empilhadas na
banda.
e O registro de empilhamento de banda da Icom memoriza 3 freqiiéncias em cada banda.

= Depois que vocé pressionar [(F-INP)ENT], insira uma freqiiéncia numérica, e pressione [(F-
INP)ENT] novamente.
e Exemplo: Para inserir 14.195 MHz, pressione [(F-INP)ENT] [1] [4] [-] [1] [9] [5] [(F-INP)ENT].
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[6] Tecla [FIL] (Selecédo de Filtro)
= Pressione-a momentaneamente para selecionar uma das trés configuracdes de filtros de Fl.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para entrar no modo de ajuste de filtro.

[7] Tecla [MODE] (Modo)

= Pressione-a momentaneamente para percorrer os modos de operagao:
USB/LSB » CW/CW-R »
RTTY/RTTY-R » AM/FM/WFM

= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para alternar os seguintes modos de
operagao:
USB o LSB
CW o CW-R
RTTY e RTTY-R
AM - FM — WFM — AM etc.

[8] Indicador de Energia
Ficara verde enquanto o transceptor estiver ligado.

[9] Teclas [F-1]/[F-2] (Fungées Programaveis)
Programa e executa uma fungéo selecionada.
e As fungbes sdo programadas no modo de ajustes diversos (outros). As configuragdes padrdo para
[F-1] e [F-2] s&o “MPW” e “MPR”, respectivamente.

Configuracoes Padrao

[F-1] (MPW): Pressione-a para armazenar em um bloco de notas a freqiiéncia e 0 modo de
operagéao selecionados.

[F-2] (MPR): Pressione-a para chamar um bloco de notas.

[10] Tecla [MW] (Gravagdo em Memoria)
Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para armazenar no canal de memoria exibido
no display a freqiéncia de VFO e o modo de operagéo.

[11] Tecla [V/M] (Seleciao de Meméria/VFO)
= Pressione-a momentaneamente para alternar entre 0 modo VFO e o modo de meméria.
= Pressione e segure esta tecla por 1 segundo para transferir para o VFO exibido no display
o canal de memodria selecionado.

[12] Tecla [XFC] (Freqiiéncia de Transmissao)
Esta tecla monitora a freqiiéncia de transmissao quando € mantida pressionada.
e Enquanto esta tecla for mantida pressionada, a freqiiéncia de transmissdo podera ser mudada
pelo [DIAL].

[13] Tecla [TUNER/CALL] (Acoplador/ Chamada)
= Durante uma operagcao em HF/50 MHz:
Pressione-a momentaneamente para ativar e desativar o acoplador de antena

automatico.
e Um acoplador de antena opcional devera estar conectado.
e O indicador aparecera quando o acoplador for ativado.

Pressione e segure esta tecla por 2 segundos para sintonizar manualmente a antena.
¢ Um acoplador de antena opcional devera estar conectado.

¢ O indicador aparecera quando o acoplador for ativado.
= Durante uma operagao em 144/430 MHz:
Pressione-a momentaneamente para selecionar o canal de chamada (ou voltar para a(o)
canal/frequiéncia anterior quando o canal de chamada ja estiver selecionado).
e “C1” é o canal de chamada de 144 MHz, e “C2” € o canal de chamada de 430 MHz.
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< Conector de Microfone

— DADOS SOBRE CONECTORES DE MICROFONE

Vista do painel traseiro

CUIDADO: NAO curto-circuite o pino 1 em

terra, porgueisto pode danificar o reguladar
interno de B,

HM-151 * Quando o HM-151 esta conectado
@ Saidade+8vDC N° PINO DESCRICAO FUNGAO
2 Sobeldesce frequéncia 1 Saida de +3Y DC MEsiFAE H0 A
@ MBY SW - o
@ PTT 5 Subir freguéncia Terra
k_.“ - . .
® GND (Terra do micrafone) Descer frequéncia Terra através de 470 Q
(8) Entrada de microfone 3 Conexan de HM-151 Aterrada para indicar gue
@ GND (Terra) o HW-151 esta conectado.
{8 DATA IN (Entrada de Dados) 8 Dados de HWM-151 Entrada de sinal de controle
HM-103 *« Quande o HM-103 esta conectado
(1) Saida de +8v DC N® PINO DESCRIGAO FUNGCAO
(2 Sobefdesce frequéncia 1 Saida de +8 v DC Maximo 10 ma
@ M8V SW 5 Subir frequéncia Terra
@é\ E—Q—D T i crofone) Descer frequéncia Terra atraveés de 470 0
) erra do microfone
= : 3 | Conexao de HM-151 Aberto
(6 Entrada de microfone i _
{73 GND [Terra) 8 Silenciadar aberto Mivel "LOWW" (Baixn)
(@ Interruptor do silenciador Silenciador fechadn Mivel "HIGH" (Alta)

NUNCA conecte ou use o microfone HM-151 fornecido com outro transceptor, porque isto
danificara o transceptor. O HM-151 deve ser usado SOMENTE com o IC-7000.
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M Painel Traseiro

1) Conector [KEY] (Manipulador Eletrénico)
Conecte aqui um batedor para ativar o manipulador eletrénico interno.
e A selegdo de operagdo com manipulador eletrénico interno e chave simples é feita no modo de
ajuste de manipulador.

e L T

- . {e)
Conex&o deuma -7 | |,-.-.==F|-‘-=§ll’_=!=
chave simples Cu_ |m| I ©)

"-'. - -.._-“-‘ Epuntnj n‘
Conexao de (ju_ |m| |— fcom) +
) - —]
um batedor 5 — trago) | _ t
q.,“‘- Pagsae ;"-J o

Se vocé for usar um manipulador externo, certifique-se que a tensao de saida do mesmo
seja menor que 0.4 V quando for manipular o transmissor.

2) Conector [ACC] (Acessorio)
Ativa a conexao de um equipamento externo, tal como um TNC para comunicagdes de dados,
um amplificador linear ou um acoplador/seletor de antena automatico, etc.
e Veja os dados sobre fiagdes e conectores na figura a seguir.

3) Conector [DATA] (Dados)
Conector tipo mini-DIN de 6 pinos para conexao de um TNC (Controlador de N6 de Terminal),
etc, para operagao em radio-pacote.
e Veja os dados sobre fiagdes e conectores na figura a seguir.

4) Conector [VOUT] (Saida para Video)
Saida para sinal de video.
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5) Conector [REMOTE] (Controle Remoto via CI-V)
= Use este conector com um computador pessoal para controlar remotamente as fungbes do
transceptor.
= Use-o também para operar o transceptor junto com outro transceptor ou receptor da lcom
equipado com CI-V.

6) Conector [TUNER] (Controle de Acoplador)
Serve para o cabo de controle do AH-4 (Acoplador de Antena Automatico para HF/50 MHz).

7) Conector [RTTY]
Use-o para conectar uma unidade de terminal externa para operagéao em RTTY (FSK).
e A polaridade de manipulagédo, freqiiéncias de marca/desvio, etc. podem ser selecionadas no modo
de ajuste rapido.

8) Conector [EXT SP] (Alto-Falante Externo)
Use-o para conectar um alto-falante de 4 -8 Q .

9) Conector [MIC] (Microfone)
Use-o com o microfone fornecido (conectado em paralelo com o conector [MIC] do painel
frontal).
e Veja notas sobre microfone em “Microfone (HM-151)" no Capitulo 1 deste manual.
e Vejainformagdes sobre conector de microfone em “Conector de Microfone” neste capitulo.

10) Terminal [GND] (Terra)
Conecte este terminal ao aterramento de uma estagdo ou de um veiculo para evitar choques
elétricos, TVI (Interferéncia em Aparelhos de TV), BCI (Interferéncia de Emissoras) e outros
problemas.

11) Conectores [ANT1] / [ANT2] (Antenas)
Use-os para conectar uma antena de 50 Q com conector PL-259.
e [ANT1] conecta uma antena para HF/50 MHz.
e [ANT2] conecta uma antena para 144/430 MHz.
e [ANT1] é usado abaixo, e [ANT2] é usado acima de 60 MHz.

Yista do painel traseiro

12) Conector [DC13.8V]
Este conector aceita 13.8 V DC através do cabo de forga
DC fornecido.

NOTA: NAO use um soquete de acendedor de cigarros como fonte de alimentacdo quando
for operar em um veiculo. O plugue pode causar quedas de tenséo e ruidos de ignicao
podem sobrepor o0 audio de transmissao ou recepgao.
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1) Leitura de Frequiéncia
Mostra a freqliéncia de operagéo.

2) Leituras de Medidores
= Mostra a poténcia do sinal recebido durante a recepgéao.
= Mostra medidor de poténcia de transmissao (Po), medidor de ROE, medidor de ALC ou
medidor de nivel de compressao (COM) durante transmissoes.

3) Guia de Tecla Multi-Funcao
Indica a funcdo das teclas multi-fungdes. Estas leituras alfanuméricas mostram diversas
informacdes, tais como as fun¢des atuais das teclas “F” [F-1] a [F-4].
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4) Leitura de Frequiéncia “Split”
Mostra a freqiiéncia de transmissdo durante uma operagao em “split”.

5) Indicador
Este indicador aparecera quando o canal de memdria exibido no display ndo estiver
programado (canal vazio).
¢ Ele aparece no modo VFO e no modo de meméoria.

6) Leitura de Canal de Memoéria
Mostra o canal de memaria selecionado ou o canal de limite de varredura.
e O indicador de banco de meméria (A até E) aparecera a esquerda do canal de meméria.
e Este indicador aparecera modo VFO e no modo de memodria.

7) Indicadores de VFO/Memoria
- “VFO A” ou “VFO B” aparecera quando o modo VFO for selecionado; “MEMO” aparecera
quando o modo de memodria for selecionado.

8) Indicadores de Gravador de Voz
Aparecera “REC” quando o gravador de voz digital estiver ativado.

9) Indicador de Trava
Este indicador aparecera quando a trava de [DIAL] for ativada.

10) Indicador
Este indicador aparecerd quando o transceptor estiver pronto para entrada direta de
freqiiéncia.
¢ Ele aparecera quando a tecla [(F-INP)ENT] for pressionada no HM-151.

11) Indicador de “Split”
Este indicador aparecera durante uma operagdo em “split”.

12) Indicador de Filtro de FI
Mostra o nimero do filtro de Fl selecionado.

13) Indicador de Largura de Banda Passante
Este indicador graficamente mostra a largura da banda passante para operacao pela fungao
“Twin PBT” (Sintonia de Banda Passante), e a freqiiéncia central para operacdo de desvio de
Fl.

14) Indicadores de Modos
Mostram o modo de operacao selecionado.
e Aparecera “-R” quando o modo CW reverso ou RTTY reverso for selecionado.

15) Indicadores de Passo de Sintonia em 1 MHz/Programavel

- Aparecera quando for selecionado o passo de sintonia rapida em 1 MHz.
= Aparecera quando for selecionado o passo de sintonia programavel.

16) Indicadores de Funcoes
= Aparecera quando a funcdo VOX for ativada.

= Aparecera quando for selecionada a opera¢ao em “full break-in”, e quando
for selecionada a operacao em “semi break-in”.

= Aparecera quando for ativado o processador de voz.
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- Aparecera ou quando for selecionada a
constante de tempo rapida, média, lenta ou a op¢ao AGC desativado, respectivamente.

- Aparecera quando for ativada a fungédo VSC (Controle de Silenciamento de Voz)
nos modos SSB, AM, FM e WFM.

- Aparecera para offset negativo e para offset positivo durante uma
operacao em duplex.

- Aparecera quando o modo de 9600 bps for ativado para operagdo em radio-
pacote.

= Aparecera quando o pré-amplificador estiver ativado, e aparecera
quando o atenuador de 12 dB for ativado.

= Aparecera ou quando a funcdo RIT ou for ativada.

- Aparecera quando for ativado o redutor de ruidos.

= Aparecera quando for ativada a redugao de ruidos de DSP.

= Aparecera quando a for ativada a fungéo de corte manual.

= Aparecera quando for ativada a fungéo de corte automatico.

17) Tela de Multi-Funcoes
Mostra medidor multi-funcdo, funcdo “band scope” simples, medidor de ROE, canal de
meméria, gravador de voz, manipulador com memoria, codificador de memoéria DTMF,
decodificador de RTTY, selecao de filtro de Fl ou indica¢des instantaneas (popup), etc.

18) Indicador de Monitoramento Prioritario
Este indicador aparecera enquanto uma varredura prioritaria estiver ativa.

19) Indicador de Canal de Memoaria Selecionado
Este indicador aparecera quando uma varredura for ativada para o canal de memoria
selecionado.

20) Indicador de Funcao s
Este indicador aparecerd quando a funcdo de sintonia em V4 for ativada nos modos CW e
RTTY.

21) Indicador de Teclado Externo
Mostra o nUmero do canal de memoria de voz ou o manipulador com meméoria. Esta indicacao
aparecera quando a opcao ‘Exberncl Fewpoo LOICER ou ‘External Heupod
<ENEE: for ativada no modo de ajustes diversos (outros), mostrando qual esta ativada.
<Exemplo>
e Aparecera quando o manipulador com meméria “M2” for transmitido.
e Aparecerd quando a memoria de voz “T1” for transmitida.

22) Leitura de Reldgio
Mostra a hora atual.
e Vocé pode selecionar horario UTC ou horario local.

23) Indicador de Tom
Este indicador aparecera durante uma operacdao em FM.
e Aparecera ou quando forem ativados tom para repetidora, silenciamento codificado por tom e
silenciamento de DTCS, respectivamente.



















































































































































































































































































































































































































































































































































